PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr._10-286/21_

2021 m. lapkricio 19 diena
Vilnius

Pirkéjas Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, jstaigos kodas 188613242,

registruota adresu: J. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Vilnius, atstovaujama ministerijos kanclerés

|veikian¢ios pagal teisés akty suteiktus jgaliojimus,

ir

Pardavéjas UAB ,RIEKE®, juridinio asmens_kodas 302499537, registruota adresu:
Mokslininky g. 6A, Vilnius, atstovaujama direktoriaus veikian¢io pagal jmonés
jstatus,

toliau kartu vadinami Salys, atskirai — Salis, sudaré §ig maitinimo organizaciniy paslaugy
(toliau — Paslaugos), skirty lapkri¢io 19-20 d. vyksian¢io Demokratijos Ateities forumo metu, viesojo
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui 2021 m. lapkri¢io 19-20 d. Demokratijos
Ateities forumo metu teikti Paslaugas, o Pirkéjas kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas jsipareigoja
priimti ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Pardavéjo teisés ir jsipareigojimai

2.1. Pardavé¢jas jsipareigoja:
2.1.1. uztikrinti, kad pateikiamy Paslaugy kokybé atitikty standartus bei reikalavimus
tokioms Paslaugoms ir jos biity tinkamos naudoti pagal paskirtj;
2.1.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
2.2. Pardav¢jas atsako uz bet kokig Paslaugy neatitiktj, kuri paaiSkéjo Paslaugy teikimo
laikotarpiu.
2.3. Pardavé¢jas uztikrina, kad teikiamos Paslaugos atitinka Sutartyje, ir Pardavéjo pasitilyme
(Sutarties 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir salygas ir, kad Pardavéjas turi teise teikti Paslaugas.
2.4. Pardav¢jas atsako uz teikiamy Paslaugy kokybe ir kitus reikalavimus Paslaugy pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg ir kitus teisés aktus.
2.5. Pardavéjas turi visas $ioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatytas teises.

3. Pirkéjo teisés ir jsipareigojimai

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. uz kokybiskas ir laiku pateiktas Paslaugas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;

3.1.2. pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg (Sutarties 2 priedas), jei Paslauga yra
teikiama laiku ir atitinka Pardavéjo pasitilyme (Sutarties 1 priedas) ir Sioje Sutartyje nustatytus
reikalavimus;

3.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Pirkéjas turi visas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose
nustatytas teises.

4. Sutarties kaina

4.1. Sutarciai taikomas kainos apskai€iavimo biidas — fiksuoto jkainio. Fiksuotas jkainis — 1
(vieno) asmens 1(vienos) dienos maitinimo Paslaugy kaina — 94 Eur (devyniasdeSimt keturi eurai),
jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).
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4.2. Sutarties 4.1 punkte nurodyti Paslaugy jkainiai yra su PVM ir apima visus mokescius,
rinkliavas ir kitas su tinkamu sutarties jvykdymu susijusias Pardavéjo isSlaidas (jskaitant, bet
neapsiribojant iSlaidomis uz PVM saskaity fakttry, saskaity faktiiry, kreditiniy ir debetiniy
dokumenty bei avansiniy sgskaity pateikimg naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis, kaip tai numatyta Sutarties 4.7 punkte).

4.3. Pirk¢jas jsipareigoja uz kokybiskas ir laiku pateiktas Paslaugas sumokeéti Pardavéjui per
15 (penkiolika) darbo dieny po Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM sgskaitos
fakttiros gavimo dienos.

4.4. Sutarties jkainis visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus perskaic¢iuojamas nei dél bendrojo
kainy lygio pasikeitimo, nei d¢l pasikeitusiy mokes¢iy.

4.5. Visos mokeétinos sumos mokamos banko pavedimu j Pardavéjo nurodyta banko saskaita.

4.6. Mokama i$ Siy Pirkéjo 1é3y: strateginio veiklos plano priemonés kodas — 02.001.07.01.01,
iSlaidy straipsnis —2.2.1.1.1.22-02.

4.7. Saskaitos teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (informacinés sistemos
paslaugos ,,E. saskaita® svetainé www.esaskaita.eu).

5. Saliy atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybe nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia
Sutartj.

5.2. Salys jsipareigoja tinkamai ir saziningai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai.

5.3. Pirkéjas, neatlikes mokéjimo nustatytais terminais, Pardavéjo raSytiniu reikalavimu
jsipareigoja mokéti Pardaveéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku
nesumoketos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.4. Jei Pardavéjas po raSytinio Pirkéjo praneSimo per Pirkéjo nurodyta terming nesuteike
Paslaugy, Pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, reikalauti atlyginti nuostolius ir
sumoketi 200 Eur (dviejy Simty eury) bauda.

5.5. Delspinigiy, baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimty jsipareigojimy ir nuo teisés reikalauti atlyginti dél netinkamo Sutarties vykdymo patirty
nuostoliy.

5.6. I§ Pirkéjo pusés uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakinga
Jungtiniy Tauty, tarptautiniy organizacijy ir zmogaus teisiy departamento Jungtiniu Tautu.

tarptautiniy organizaciju ir Zmogaus teisiu departamento sekretoré

6. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimui.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
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6.3. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,, D¢l Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®. Esant nenugalimos
jégos aplinkybems, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje nustatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

6.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamus padarinius, taip pat pranesti
galima kita jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis neinformuoja arba laiku neiSsiuncia pranesimo, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél nepateikto ar laiku nepateikto pranesimo.

7. Sutarties keitimo ir nutraukimo tvarka

7.1. Si Sutartis gali bati nutraukiama:

7.1.1. ragytiniu Saliy susitarimu;

7.1.2. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais;

7.1.3. jeigu viena i§ Saliy nevykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy ilgiau kaip 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo radytinio kitos Salies praneimo apie tai gavimo dienos. Tokiu
atveju Sutarties nutraukimo data laikoma dvideSimt pirmoji kalendoriné diena, einanti po pranesimo
apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdyma gavimo dienos. Salys susitaria, kad jei pranesimas
siunc¢iamas per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma i$siuntimo diena, o jei
siun¢iama registruotuoju laiSku — penkta darbo diena nuo i$siuntimo;

7.1.4. Pirkéjas, jspéjes Pardavéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, turi teisg
nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo budy, jei Pardavéjas yra likviduojamas,
sustabdo tiking veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka
susidaro analogiska ar panasi situacija, taip pat jei kei¢iasi Pardavéjo organizaciné struktiira — teisinis
statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali daryti jtaka tinkamam sutarties vykdymui. Pardavéjas
jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti Pirkéjg apie
jo atzvilgiu pradétas minétas procediiras ir (arba) jo organizacinés struktiiros keitima;

7.1.5. kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

7.2. Salys, nutraukdamos Sutartj, privalo visiskai atsiskaityti viena su kita.

7.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos nepaZeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 17 straipsnyje jtvirtinty principy ir tiksly bei vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsniu.

7.4. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo kvalifikuotu
elektroniniu parasu, o pakeitimus ir papildymus pasirasant raSytiniu parasu — ir patvirtinimo
antspaudais bei uzregistravimo dienos, jeigu juose nenumatyta vélesné jsigaliojimo data. Jeigu
pakeitimai ir papildymai Saliy pasiraomi ne ta pagia diena, laikoma, kad jie jsigalioja ta diena, kai
juos pasiraso kvalifikuotu elektroniniu parasu, o pakeitimus ir papildymus pasirasant rasytiniu parasu
— ir patvirtina antspaudu bei uZregistruoja antroji Sutarties Salis.

8. Sutarties jsigaliojimas ir galiojimas

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos. Jeigu Sutartis galiq pasirasoma ne tg pacig
diena, laikoma, kad ji jsigalioja ta dieng, kai ja pasirao antroji Sutarties Salis.
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8.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo
kitais Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais, bet ne ilgiau nei
pagal Sutartj suteikty Paslaugy verté pasiekia 14 995 Eur (keturiolika ttikstan¢iy devynis Simtus
devyniasdesimt penkis eurus) su PVM.

9. Gin¢y nagrinéjimas

9.1. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity pazeistos $ios Sutarties salygos,
kurie galéty daryti zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio santykiams.

9.2. Salys sieks, kad visi gin&ai, nesutarimai ir pretenzijos, kuriy gali kilti tarp Saliy del Sios
Sutarties, biity sprendziami deryby keliu, tarpusavio susitarimu ir bendradarbiavimo pagrindu.

9.3. Jei nesutarimy ir pretenzijy nepavyksta isspresti Saliy deryby bidu per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, visi gin€ai, kylantys dél Sios Sutarties, sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais teisme pagal Pirkéjo buveinés adresg. Deryby
pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sialymu pradeti
derybas.

10. Baigiamosios nuostatos

10.1. Nei Sutartis, nei jokios i$ Sutarties atsirandancios teisés ar pareigos negali biiti perduotos
treCiajai Saliai be iSankstinio kitos Salies sutikimo, patvirtinto rastu.

10.2. Visi praneSimai, informacija ir kitokia Sioje Sutartyje numatyta korespondencija turi biiti
daroma rastu ir siun¢iama registruotuoju laisku, per kurjerj, faksu, elektroniniu pastu arba papildomai
Saliy nustatyta tvarka. Jei siun¢iama per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma
iSsiuntimo diena, o jei siunciama registruotuoju laisSku — penkta darbo diena nuo iSsiuntimo.

10.3. Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kita rastu
informuoti apie savo adreso ar fakso numerio, banko duomeny, kity rekvizity, uz sutarties vykdyma
atsakingy ir kontaktiniy asmeny pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti
pretenzijy ar atsikirtimy dél to, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
duomenis, neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo pranesimy, siysty pagal Siuos duomenis.

10.4. Sutartyje neaptartoms aplinkybéms reguliuoti taikomas Lietuvos Respublikos civilinis
kodeksas ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais (po
viena kiekvienai Saliai), patvirtintais tinkamai jgalioty Saliy paragais ir antspaudais.

10.6. Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Prie Sutarties pridedami $ie priedai:

10.6.1. Sutarties 1 priedas: Pardavejo pasitilymas, 4 (keturi) lapai;
10.6.2. Sutarties 2 priedas: Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, 1 (vienas) lapas.

11. Saliy rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos Respublikos

e C e UAB ,,RIEKE*
uzsienio reikaly ministerija
Istaigos kodas 188613242 Imonés kodas 302499537
PVM mokétojo kodas LT 886132411 PVM mokeétojo kodas LT100005409211
Adresas: J. Tumo-Vaizganto g. 2, 01108 Vilnius A_drc?sas. Mokslininky g. 6A, 03412

Vilnius

Telefor Telefonas
Faksas El. p. buhalterija@skonioslenis.|t
Saskaitos Nr. LT987300010076086644 Saskaitos LT17 7044 0600 0822 8884
Banko pavadinimas ,,Swedbank®, AB Banko pavadinimas AB SEB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440



Strateginio valdymo ir analizés departamento

direktore, laikinai einanti ministerijos kanclerio

finkeiiag Direktorius




